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1t — Agriculture, s.f.

2 — Astronautique, s.f.
3 — Audio-visuel, s.m.

Typad) Tl B g

4 — Automobile, s.f. [ Wi
% — Bilinguisme, s.m. s Gl a5

Gsad Galgsjh
6 — Biologie, s.f. sba¥t e 3 L
7 — Botanique, s.f. a1
8 — Chimie industrielle, s.f. Gelia (LS
9 — Climatologie, s.f. ( ct..il ele ) AL.,:
10 — Commerce, s.m. ol

10 bis — Commercialisation, s.f. JFTC S PP

11 — Décoration, s.f. e — Ljas

12 — Droit, s.m. Gsia — § oyt
13 — Ecologie, s.f. LW '.h
14 — Economie, s.f. sl
15 — Education, s.f. LV |
16 — Electricits, s.t. o,

17 — Entomologie, s8.f.

(@l talt gle') @50

18 — Environnement, s.m., —
18 — Ergonomie, s.f. g, el Aol o) Uls

20 — Foresterie, s.f.
21 — Géologie, s.f. -

e ek b ) Lagea
22 — Gestion, s.f. L IRy A |
23 — Gestion d'affaires  \a . LI B BN |
24 — Gestion dentreprise -alai, 30
25 — Gestion financidre o J el 3,15)
28 — industrie, s.f. el e

-

27 — Industrie papetidre | dosl Lelia) G,

B0 — Télécommunication, s.f.

28 — Informatique, s.f.

L, |

29 — -Linguistiqﬁe, st Vol L) aliy

20 — Machinerie, s.f. el ¥
31 — Machinerie agricole by Ay
32 — Machinerie industrielle Gelia alyr

33 — Médecine, s.f. ol
34 — Mercatique, sf. (syn. Marketing)

b ol Aalady } e ol

35 — Métallurgie, s.f. ol Lhae

. L -.:.l:;lgl ple )

36 — Météorologie, s.f. & 2 aba )t L ctSa

37 — Musique, s.f. —ta gy

38 — Néologie, s.f. . |

 Slalliall b ) LUN g

39 — Particule, s.f.

40 — Physique, s.f. Z‘._A.:.L“ rls _— ;L_a'j._d

41 — Physique nucléaire Coygi slyjui

42 — Physique des particules LG U
43 — Poste, s.f. Ay s
44 — Psychologie, s.f. il ol
45 — Publicits, s.f. S\
46 -— Quincaillerie, s.f. Calgs, A

47 — Radiocommunication, s.f.

48 — Sismologie, s.f. JYM ke
49 — Sociologie, s.f.

gl—a¥l ol

T Gl oY) Land Ay,

51 — Télévision, s.f. [ -
52 — TOUTis'fﬂe, 8s.m. hL’“
83 — Zoologie, s.f. Oa—all L

.
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1 — Aérogénérateur tripale & axe verﬁcal.

s.m.

. s, <,
- asadl e Bl FL s Ayl .
{Eolienne tripale & axe vertical Cokil )

2 — Aéropointage, s.m.

‘Sn.: JY.}....J‘_“ ‘_;,;‘.)L.;\
U.L;«......u.L.J} Sloall a1 da b )
Jay m cpaedill Gagd Gyalt oyl
W3 s i G psle La g el

$——at <¥la, d L..J s b
PRI R,
3 — Afrocréolisme, s.m. Sy Sy 0t

+ Afro-creolism
Tl Jaiie Ja¥t q‘-u‘lc-‘k-‘- v J-L)
: O.a.x..“ HLY,.“ u,..m

4 — Agrico-organique, ad|
. Sa—ae (o5
S 3 Ta Lo s
(a5l play § Ak,
$ — Agriculteur biologique, s.m.
(syn. : Bio-agriculiteur)
U:L.;l
( Aaall L0 Ul ,_;.m ,. )
(Agriculture blologlque N S I
8 —= Agriculture biodynemique, s.f.
» Aaias Lilaal Ll
$s—3 A Ll u‘.u gk )
{ A gnall ¥l o cMlelal) § @uSaslt
7 — Agriculture biologique, s.f.
L Sal B,
.._.—l‘ an.n..a‘ l..l‘“ _’c.\a U‘JJ Q.M_J.L )
{ LSt 020 Y1 0 Yo Lashe
8 — Agriculture écologique, s.f.
{ L.a.ua ) M_’A.u 0|JJ
= u\.-)l...“ L Aoz hﬂ.na‘ Ll k)
Jl,_aﬂ Glas WS Lalu g ‘u}_...“ ;\..59|
sk s

Produits toxicologiques @ Llews alasg,

.LL_-U&JK“)Q

® — Agroblologique, ad|.
st oy 5 Ll u,,l..&l.:..)
’ - ‘!sl_u.“

10 — Agrobiotechnique, n.f.
Al Lal M e gt
Lally ity aladl Adach cdazll Ja y
LA el anlly 2oalt el ),
(- t—m,l-ll

>l e

11 — Agrotechnique, s.f. (ou Agro-technique)

el el

el 5l izl foganys Glass La M3y )

(Comamadall JGadl goplanall oo oS5 M 311
12 — Agro-tourisme. s.m.

Caleddt 1,300

]
e gLyl L ﬁ-_,ll L O ES)
u.l_,_d .J:..f‘,._o_,_..ll sl — u...ll
13 — Anomalie de dllatanoe. nt
$Awidad dyid
LN ehadt Joh G ausal alaay s )
{ Laagy ded 16l Lals e Zaslad
14 — Anti-tordeuse, ld[
- { Gl _,nuul el o
‘A.bti.“ Lat u._’.l:"(—.u‘.“ ,‘ M‘)
(-JL.%-“HA’, ‘ﬂ"’.ﬁ._’.h
(Bactérie -ntl-tordeuse R 4)
15 — Approche modélistique, s.f,
.,,ut.i Al
J u.ha.. .tl_... 4....! o d.....l g;.\.uﬂ )
o { aZay J---J Jaliig J= I ga
18 — Attraction des Ianques sf.
Saad quilas o — e ilas
(Attraction linguistique ¢kt
17 — Attraction linguistique, s.f.
(Syn. : Attraction des langues)
So—ad wilas

LU quma 33 oy ¢ AT L S ols)

sClal) il algll D ay € a, Me

S e ALl b aall e,
- (Al G Ty il
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18 — Audiovidéothécalre, s.m. ou f.
« Audiovisual librarian
L._»-:i-.--—-aéiu_:'}x-—éﬂ:‘—w' ]
oolmi K guds B3l o Jadll ga )
( Lpadly Tsnedl GG
18 — Audlowdéothéque. s.f. (Audlo-vldéothé-
que)
» Audiovisuad library
s hipar Laes Gy S0 g
N 4 hiasy qap g3 IS e )
20 — Auto-caméra, s.f,
« Camera car
T SAE el Bl
Ju.“ JA' . MJAL'JI_“'J.‘.L. JLI—J)
(sl g 2 23! PRCIFC TN Wi SR - {
21 — Autofertilisation, s.f.
":\ .7!-_!—‘5; _’1 h'nl_ss‘. ™
3 ekl Lpads Bloadd LAl 416 )
e e LA PR RN S
. 1_._. JIS-VIN
22 — Avion citeme {ou Avion-citerne}, s.m.
. il b M o e i o
{Extincteur volant Dkl

-—B —

23 — Bactérie antl tordeuse, sf
EN Ll (T e,
s ¢ e L e r-b-'—'-' Ll )
1_,,..“ 4z
Dk
(Tordeuse des bourgeons de I'épinette
24 — Banque dz modales. s.f.
( C.\L.- o..l.u } c.\l...n I-i).‘.
G eyl b NAN g of G ) w
_alassl o gt _,.-‘.H ks, CJL.a el
u\_S..l dl.l._n .\—Au: 4..;.:1..:)5 ku'\._nal,
.(o.u....di._h..l.l-........dauh Jemanldl
25 — Banque de techniques statistiques, s.f.
. tul'l..‘a‘ l..aLu.u L.lu _,‘ — u).a.. *
- ‘541\ Py ) uL_,l_,.a-\‘l E e )
oee Sl deafay € Llbka, Lilaal wlus
[ Banay ALY A€, Jyls Bae

»

Mu:ro-orgamsme = :,_,;

26 — Barre d'appul télescopique, s.f.

. Ladder rollers .\ s, aL...__.I -}
U_.LD ""'“I‘L"U““JUJ‘ L.......ulS Lﬂ Yy
andl o datd G & laall a4

o (el Jeall Jod La i

— Béche rotative, s.f.
P15 ke o U S5
(Rotoculteur ok
28 — Biethnique, adij.
« Biethnic

(u““"“ S Goall hdad £33 o J——‘J‘gn\-u
—iall e il pala e L Ja )
 ( causat a3e genany
29 — Bijuridique, ‘adj.
. B!]ural
(c—‘ﬂ‘—‘-‘“‘:—‘;‘ _,1 «...L.....,_',l.:...)
{ o Lo il
30 — Bijuridisme. s.m,
« Bijuralism
C.a_‘,_.‘.ﬂ\ (n‘_,.)_) — J..‘ﬁ.“ tu‘.u
o N 33155 ity (g gila ol )
< -.\:.l_,d_,.; o aalyal §
31 — Bilinguisme équnhbré. s.m.
(Gl Lol 3! Solas ) G gne A a5

(Equilinguisme N
32 — Bio-agriculteur, s.m. {Bioagriculteur)
w—tat gl e

(Agriculteur bicicgique ! &1 )

33 — Bioagriculture, s.f.  a_taf i..-.|; 3,

(Agriculture biologique . c..al )

34 — Bioculture, s.f. Cllad el
(Agriculture biologique : C.'-"‘ )

3 — Blodégrader (se...) v. pron.
(2)\..:\.;;:."._}-.‘“0.35&-1&‘]1;..

;L_gu_’f‘d.\;uhs_nsul_-u._us JL...)

(bt s il a S B e slialgl @l Jas

46 — Biojardinage, s.m. o
A..u'l..:;‘ — t...!n._..r. g -

Feazils cpsadl u)bdu..k..u_,l,)
{ LllaS 320§ o Yo Lpalal! s

o
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37 — Blanchon, s.m.

(H‘J—:—-ﬁ-&.-blu’-@: .

C(adl Jaad assall S0 e Y
38 — Boite compressible, s.f.
« Collapsible can
«_.L,._.n..l; .
,_,L;,....._J“._L A.H.xlu. .I_,..,_,.uh)
S QP4

39 -- Bouclier d'ozone, s.m. u_,‘,,ul EP o

‘ _,a,Y\ any e oL_:,.I{ ?ul,]l u_,_,,yl b )
— )..\Ln.“ u.:.._u..u:.nn t\.n...u?‘ D.L—u e
| 'J""""“
40 — Bouée automatique dérivante, s.f.
i ade GIT G158
(sany b K1)
41 — Bouée météorologique dérivante, s.f.
R URERPON [CVIRCRE S Iy [ S
( g—-—a_-
&_.A_a.a-.u.al.u'_”.a| L.,.Ahu‘l&_,il_l.ka)
o gkl Jaal o r)lu_.-)U

—C—-

4¢ — Cable, s.m. '
Dokl
{Télévision & antenne collective
43 — Cablodltfuseur s. m‘
{Télédistributeur ) _,,.L..! )
44 — Cablodiffusion (ou cablo-diffusion), s.f.
(i ) G2t -2
s kil
(Télévision a8 antenne collective
45 — Céablodistributeur, s. m.

{ \---&Jahs-h-ta.f-' -

(Télédistributeur S X

46 -~ Céblodistribution, s.f.
(ile) $2ad a5 o

IR N S KPP QRS TN R TR N
Pavé g
Jall cpas sl e ae il (2)

Deutérium

M 1 I

{Télévision & antenne collective

47 — Caéblovision. s.f. 'l,..n c:,._... b
D k)
(Télévision & antenne collective
48 — Calcinat, s.m. et g

» Calcine
LI, - Boayl S S o aeanll i)
u\_._,cu_._.ﬁ_nnL‘....\).u_lI«f_.xJ\»

{Méiallurgie Slaadt 331 a0 izl

49 — Caloporteur, s.m. ou Caloriporteur. s.m.

SRl ._._;.;..’,1.1_,,.1\'&_,.. -
et (§93 Jelis s § S )
o Jelall 1aa Ltans u...“ ol al

50 — Caloriporteur, s.m.
(Calcporteur

51 — Camion brise-pavé. s.m.
« Pavement cutter

(1) LY danls Lats
uio-,t:., ¢ s U"]"J"""ﬂ""‘ Lals )
4_4L~n1 O-—" .LL..“ Ml)ﬂ U"“a"a’ 4..;:.,.;“
Sobde Ba ey g AljL ey ¢ G
e—te Jeadl 3 daail L aam ajalt
o Yy SN Pl
38 Py

:C?L)}

52 — Candu, s.m,

. Candu
u‘"J ] ‘.._...1 n (2) '...._,.4 15 » Lt
c el i 3 pala Spe e o

53 — Lharme, s.m. —> .
« Charm
ul.r.«..“..ll .L.,..n‘,uy.\um I«..._....;

B) <yt O3 § Slall g al
SA el ule 9006 e e
@) ch gl et il — Jolall
o 3N LY 6 Ells Jle 1,5 Y
Al Mol Jaa; ipin pas it

o (AWt
54 —_— Clble. adi .:,_.g.-.' .
uadkﬂ?_,‘uud‘ J_,;.h_,(u.\.h »

Hadron
Lepton

(A i) ootk O
u:—-'-J “
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e LU Lo AYAN AU clatla
(et

(o304 K
§5 — Client cible, 8.M.  Jg—aie ]
o,_,:",“ alaal dala, t,ll_'h_nt e a8 )
Gl Toly la e Jyaall 31

’

C el Gt L e (o TpabaiaYiy
56 — Collecteur de verglas, s.m.
(alall Gl g ) el 3G, i
Unal g aedadl G4, mley 2 ol Je)
L ) R e el
(Détecteur de givie - g—s a3 )

57 — Commercialisation par ia poste, s.t.

e an
s i Wty et @bt st g )
¢ sl b e gt g A ol
o tamy i Sty 2l Gyl s
Jsbs ol o el e et
(DAl i g:daal! e U St
58 — Communication de groupe, s.f.
{Syn. : mini-communication)
« Group communication (syn. : mini-
communication)
(4G Ul ) Aaslen Ualse
Lty Lelind! aldsll (S Lalss )
Ll Jo 8L L) Jeadty alt o it ity
o sl axh Uil W Jusa v
RISTARIEFRRERIE .
59 — Communication psi, §.m.
((an s ) Ay, Hals
ISR EC VI S L R e Ualea )
ole Gipanll

81 — Consultation Inter-directions. n.t.
B) (L st ) gutal Py
slan) Al clasdl vibiag g st )
. Aaladl JsLall dbiay ga Jat g 51,7 Jatal
- iJl.\“‘L’
‘62 — Convoyeur-espaceur, §.m. .
+ Spacer-conveyor
P -
-y ‘ i g_.“ ._]L:L
ol jae ) GAY oy A ST I ),
. gl s A sl ov G e
7 apanill diwe el (b S0l g 2aaly s Ssis
63 — Cultivateur rotatit, s.m.
A3 G
{Rotocuiteur . C—'-“' )
¢ 64 — Culturé biolbgique. s.t.
: . k___n;L_n‘ sl
~ (Agriculture biolqgique . C:—'?‘ Iy
65 — Culture organique, s.f.
- - - , -
Ly
. C_..?‘J )
(Agriculture biologique :
66 — Culture-piege, sf. NS M
wa) g Al el Gyl pual cld 4eh,5 )
- { L B5aN
{Compagnonnage des plantes t‘.—’T“J )

—_D—
. §7 — Détecteur de givre, s.m.
(AZN Sy paall Gl
pall 5 puiall sy JleRY Jeaion Sl )

S ¢ M ,L\s:-l‘u:r- B C{ 08 anasd Ll Jeaiow S
A S U,y F U PRV 3 A Jiasy! (Collecteur de vergias & pe 4.5)
S bl ey ¢ R 88 — Dimecron, s.m. ,
60 — Compagnonnage des plantes, s.m. ( &3 3sbimsi) RICTEN
. LS e (Phosphamidon M i |
N P S s edal el 5 Bk) 69 — Diphonie, &.f.
S %‘_—9‘"\_\;‘:"‘5“' C'L“L;:j" ( Cagmall daalaa;l o) Sopalt s
- {daladl s S 51 4 il iy S i jall )
(Culture-pitge k) v > oA ul_‘( ﬁ‘,
Inter-directions  * &b (3
La télépathie >hlasht (1) S R Y “4)
La clairvoyance : el 2) Convoyeur & courroie circulaire
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70 — Diversification planifiée, s.f.
Jn...J-a.. c_—- .
o« { cLu'Yl" ‘1...“ ‘uJ‘J...n..n’

71 — Echelle & poissons, s.f. |,

P =~ &
{(Passe migratoire RN 51 I

72 — Ecoindicateur, s.m.  $olaul s 4
S Fie o Ul 230a, )l 3 (s Jily)

bl e i L;.i.s.ll $alaszyl Ll
L ad ua.a_, 23aS igpny ylaaly
(2) LBl ataill pad Lol AL
suéy € Y wuzdwwwfh‘s"
- (el

73 — Economiseur d’'essence électronique,

s.m.

» Computer gas-saver

Lo I e i '..-‘.» .

J-‘\—‘“Y‘mugv' JﬂLJ‘-——\J‘-P)-r
t‘ﬂ‘_,‘.hﬂ‘d_.bl_,'ﬁk;ﬁ J.‘...r.
U_)_..u ¢ {3) R Py c.:;.n ;..,....1’1 Jals

C el 58
74 — Electronucléalire, adj. (ou Electro-
nucléaire) . -
v S3HS »
Sl dads ¥ JLS S o JB2)
Ayt

75 — Energle sylvicole, s.f. 4.,_...L= LUl o
Wladand Gulalt 50t dadant 34357 dath)
((Celey ddze agosla u-“ L,

- 76 — Engrais chimique, s.m.

g,.&: Y J‘ g.a"._l..._s: Jl-o-l\
{Engrais Inorganique  : ,_Lil )
.La technologle : 1_..1_3.:“ )
DAl et yas (2)
Passif des entreprises en faiﬁite
(gt } @) a350 (3)

Collecteur d’échappement

77 — Engrals inorganique, s.m.
{Syn. : Engrais chimique}
. ‘VJLNJSAL.—!)GI—‘SYJL—I P
o— 3L t._..;_.'..ll .\l,.u..u...-;. il )
D St U Ly - Asaa, sl
ol praalGgdly eiailly iy
78 — Eolienne tripale & axe vertical, s.f.
(Syn. : Aérogénérateur tripale & axe
vertical ou bien :
Panémone tripale & axe vertical}
LN IFYEN PO R SR . CRE VARG U,
( .):=-“ cS-’.,-‘
.:L__.._u_,.a.u.nl,b n.l)a.. :.._, ¢ J.;..H
4_‘3.1;1:&;.;..4‘ L..n..& ¢ wl,is adl,
By J-.;L_-)LLuL:u A oy ¢ AN
N CT U P PR T A T X poe
- P s L 3l Gl
79 — Equilinguisme, s.m.
« Bilingual balance
(Syn Bllmgunsme équilibré)
( L..‘_, 5 o) QA Lalyay) Sl o
((Lelea o 5,0 ais (ool cpaid Gjpas )
80 — Erablier, s.m,
( q,l.;.....l ) an o
(4 u\.m._.l S I <..L._| Jasd) e )
(cu\muu d @iz nS st say
81 — Extincteur volant, s.m.
(Syn. : Avion-citerne)
(gra i o) Lkl al
Gl Gl Lo AT ¢,S.--,:U-)
OSer LS ¢ (i Gopm Sige (e dlll Ga b s
U'l" L{-ALn—s!.- U"‘ c-ﬂ-l d sLlL- L..-.L.\.n.\a.-

.((5) DJ‘A..(AJU.LG L‘JJJ“‘Q".J‘&C‘L—‘

— F —

82 — Fabrication par recyclage, sf.
(Go8) $anas o
PRSI L.U‘i.‘,J_,uc,)
JLMLUJ.&' @9l e &, a1 3 \as

Erable, s.m.  ( cadlall pasy ) 35 (@)

[N -_,.:.,cj._..,_,hh.-h—‘bﬁ)
..en rasant la surface d'un lac.
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(i @l 0 Gl Al aligadlly @l e Sl o)
(Fibre vierge Dkhil) —te Cidy 3 LU Moy § Jlas
] e

83 — Fenitrothion, s.m, Los—ta i g
Sl ¢ A Lyl i, al,da g ) - 90 — Gestion par objectifs, s.f.
e sl e pedhiall Ligdy - r“ Al s a0 « Management by objectives
€ Oyfingay Oail gi : (Abrév. GPQ)
(Folithion ou Sumithion ) . . ul_uyl Cruals uls
(Anti-tordeuse Dokl Glid, o endated) e uw 08| &Lk )
84 — Ferme biologique, s.f. pelle] ae piles o AlLEY LA il
(Alla! dagd ol ) TWhal L5 coe Ll Lot Bl st s
(LAY Lt G d_,‘.:: 3-4-a ) 91 — Gestion par résultats, n.f.
(Agriculture biologique Ce—aly) ( Jaadl ) C'L“ (Sa Lt
85 — Fibre vierge. s.f. el o
_,__{_. .L__..g - (Gestion par tes résultats -
Af’ﬂﬁ’:ﬁﬂﬂ;&lmw) 92 — Gin (GIN)
S sadall b I Jai a5
{Fabrication par recyclage :_ C—‘?J ) : C—"J )

86 — Frigo- dlstnbuteur s.m. (Générateur intense de neutrons

Bep oy

83 — Glace de custode, s.f.

el Aol — g 33l 03
Gl -l e plail WIT & b,, A ke ) * Opera window (syn. : Rear quarter
— e ol s (sl HL.._.._H window)
(Amuse—gueule € Lill @ (e 3) Gaila Ll ) caitalt Lol
. .S.a.h."L...“uaL:'(Z)’ ..LL.«:.LxJ)
—G— g,JJIL}'{.::L’J\w,(uLz.,JS_Jub

SRR FEEENES Y LT PUR T BN

87 - Générateur intense de neutrons, s.m. L
94 — Glacio-climatologie, s.f.

(Abrév. GIN) 10-cimak > .

{ b ail ) datall uu,.,sJ i AJ;_’ . Luball AUl § Ladadt U
Sl £y padie (1) ells ¢ 50d) Lkl GLUL AL, uasll 13g 3 )
e (L glaall FUlE e (ot

.(5 a_,u)...u..)..‘;..."

88 — Géo-cycle, s.m. 95 — G.p.o. (GP.O)

Car ) i) 53 e R
b by Fiol Kl o w¥ias als) 4 (Gestion par objectifs : a_al,)
ol eKim 080 Lo alie Jass 96 — Groupe-cible, s.m.
(sl 3 o Mg Ws L0 34 LEYON S 1 IEN
89 — Gestion par les résultats, s.f. {ou par G, ,)__,y\_g ORENE 3 e AL, la)
résultats) Jadl @ Gae Jalaal! aasy &S i o Joe
« Responsibility for resuIEs PV, FUSRETT ‘_5.\L..‘:n'| PUPIRES |
e_n.'.:.." fsa'?_.J"‘l__ ,‘ .):-:4-" * - L‘.e Lals ‘:IL;:I;A:IJ
asads sT slad Lle K5 3 000 Ak ) # (Cible :a_al,)

calte W5 e 200
Accélérateur de particules
Panneau Dkl (2)
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—_ - 106 — Méthylable, adj. .
' (A S L s o

97 — Indicateur de puissance, s.m. ' {Méthyliser Teams L G
o .J.,_ ,—‘ Jb e 107 — Méthyliser, v.tv. ._i_‘...:._‘-' :j:_... Py
( Tad enl (S3a 5T oo OS2 ) o el Jais Wty B sk M JEa ) w
g8 -— Infra-atomique, adj. 3al o Jadl o . Akl ug — AT Jolas
« Subnuciear (8 sl izt

(Syn. : Subatomique] _ . .
% 108 — Microgramme, s.m. WraSe o

e . ,
(A ks Gl ) + Microgram or microgramme
) IR -1 T P e 8
g9 — Inter-directions, adj. . . (oAl Ly Gasle 0 032
5l J\;}_.., - 109 — Mini-cc_)mmuniization, s.f.- )
B S IV ELL R WS | el
{Consultation inter-directions : Db} {Communication de groupe
110 — Mini-télévision, s.t. il o

—t- c.L_L.L_JliS_,L_z..,l‘..L.‘mlT\S):._‘..i‘;;h; -

il y Laleflatld Gaall ol ja¥ly Lladd!
Gir——is ¢ 3panill Lasl pllay W A

: Goil o 8 ST I
LRy l‘ﬁ;“:"amée:-“yd-i:) - 2 pead ol S0 (PRICHY

100 — Logophile. s.m.

_ o (o pilasy LU 111 — Modélistique, adi. i 8
101 — Luxon, s.m. Q,—-—dg ® J\ U——:L.aa‘ _’1 ‘-S-‘L-A:l:' E.S_,....: 6-‘.--!' )
( Al pae Wla g UK Ao Llas ) o elal )y it Y — (2l
M— : 112 — Motoculteur. s.m. v N Gae @
{Rotocutteur ¢ =il
102 — Marché-cible, s.M. 334ais G3y—— & 113 — Mymmécologiste, adj. U__;:;’ .
+ Target market , : o (Sl 3laza )
S dnd oo opaainddl JfenSlaad) paaae ) ’
i et el a0l dadas —N-—
ol ppeal] Gl a2 S Grad Shibea .,
PRSI SR SRS [Pl 114 — Nordicitude, 8.f. Sl 3, a2 o
103 — Marketing soclal, s.m. : Fasas Jumti (3 a3 i o Ula )
(Syn. : Mercatique sociale, s.f.) - (gl VUL Prg NP

Lelaal g Ll o -
JGAL Talal b, g e o0 S ) W 115 — Nucléo-électrique, ad]'-\_ms wiii
:S.,—-‘a JL_I.'L‘&‘: Cﬂ‘_‘ ;.l.:_‘il1 J,—J‘-’ g?l.ﬂﬂ' - - !,, .g—" _-,.-,_‘ ‘
alai, Al 3a st Lians - g2jAl € afloCh Lol aly $asi Som 02 )
S Aa e SLAL, Jala Ll 4l Aslal —0—
c(Aagye pd .
104 — Mégafaune, ntf.  leal 3,3 ¢ - 116 — Oléophllique, adj.  coll Uil o

Ji5 W sees 3 Cadle all clilyall LS) & « Oleophitic .
| - g (s g piles — TN 43)
105 — Mercatique sociale, s.t. Mty Jis any Bl ple 3 Jeaind pllaas) =
| T U e B P I s
(Marketing social D e—aly) o { —aall a3
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_P_'.

117 — Panémone tripale a axé vertical s.f.
cosall N e e @KT
.)--L' )
{Eolienne tripale & axe vertical

118 — Papier-témoin, s.m. L .41 374 -
U""l‘ “~ JYJ-:.A)U U‘Jﬁi U'L‘ C_ay Gt ) =
(Extmcteur volant : (._-,\ )

- .-

119 — Passe migratoire, s.f. U_L;}. .
- Fish ladder
(Syn. : Echelle & poissons)

Al gilay dab e i) Lt )
oLl Ladle sl plodes @t o
S e aa, Lol o_u i ,. ﬂh.._,..'..:l\
Pial o @8 K 3D ool gal
Ny oLl Ll B Giauk jaiga
(ool baas o)l e Layd Jo

120 —~ Paysagé, adij. :

(SRR )k d-a~ *
satls Gud i .)L-‘:’*-ur-luusd‘-u)
d—ioh Gy Las LA el
ole Jeeadll 3 aeldl atlalt f e zid

, GRS N
121 — Phosphamidon, s.m.
+ Phosphamidon or Dimecron . s
(Syn. : Dimecron) 4 ] F
Cloal L ks @yt sy )
122 — Phytotechnologie, s.i.
alat Ol ) asual! Ll -
(e @bl pll wlis Je )

123 — Piclorame,. s.m. EYES R,
« Picloram .
oy Jaltloe Ll Gy Ll sy w
-y,

124 — Politique Ilnguistique s.f.
Ll din o
o_n..ll t\_.n.\.u.dl_, LA _,.u'i.\.Jl £ aeaa )
D () SR A | iy S
125 — Politique scientifique, s.f.
+ Science policy

L_A...Ln *..-...;L-.-.u *
LAJL‘J‘ M.J.u.s”_’ &uuLn." ).uLh." e )
L ytylly L_n..ln..“ cpasthll J.u J u]l

£ poque fmu': gV J_':.n bl ()

126 — Pollution visuelle, sf
_ L_l‘,_L-l '
J.-.L..: Ay e 4..uu“ .LLL.-.\..I _" J,.I.h } =
C( omnthe B G Jeall i iy ety
127 — P0pulat|on-able. st
( 'Jc_.‘u.. U&“ k) (2D smiring JS..-A ™
Y...lS~ u_,ln.nu.-.ﬁ‘ U&J‘wﬁausdl.u) -
r‘—“')L u-“u‘-—'-'u-'-w.)dl-“‘-b'fé
:L____n.cL.l.;Yl t:.l)_..,ll ;L:l_)..c.. ¢ Gy e
128 — Portiére 3 ouverture paplllon sf
u_.:y‘ U‘“ J.._.Y| u..cua JLa..aLA:h...u)
129 — Pression des langues, s.f.
(wllllhe o) gl hia

(Pression linguistique & kil )
130 — Pression finguistique, s.f.
(Syn. Pression des langues) Sa—at oo

Mu.‘_,‘j\wa..n‘s)a‘h.!ulnh.l il )
PUR T S0 A R | R LA L‘._._:.A._..LJIUL.
L.AL.‘.:.I; L.‘....'-_; Jalult a3 <l3; Leoyils
. "L'i;ﬁj YL&.‘!‘
131 — Procédé Toth ..:.',_L Gk
o sl gAY RS Aoty )
.( o LY
132 — Production vierge, s.f. ,._S.. Sl .
J._S, G e LI 5,0 plL e JL...) -
- AR Gl dadal 4_-.Lu*1 G
H‘J )
(Fabrication par recyclage
133 — Programme de marketing. s.m.
. (Syn. : Programme de mercatique)
fo 350 lubias 3 Gl AV paae) x
sny - Lslly Ll Jhpalt b el
dlgldictata slas L ;u_s K Ja dse
¢ hu...s L.s,.;,u ohes ol L,..',,.n
( c.nJu.“ 4&1—.‘ J‘.ua‘_, 'J,—ﬂ‘q-“ d}-—lh
134 — Programme de mercatique, s.m.
F b))
(Programme de marketing
135 — Programme de promotion, s.m.

22 b
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ele S0l dalads (§ Gall ol ,EY) g ogeay )
,_D_" i.._..;ls.l"., L.-'L.J“ J..‘ """‘U“
u——" &J.s-o“ O-Lt-'-‘cﬂ"-‘“u:—‘cs-ﬂ

o { allga

136 = Programme statistique. s.m.

aal mll, o

U € slmayl ,.h ,..m.....u.m;c.u,)
( 3320 ALy il i g all Jyal

137 — Protém:que. adj.

« Proteinic
( v—‘"“l-’“" ) u—”a .

138 — Psi, 5. {sic)
Psi {syn. : J)
(Nouvelle particule élémentaire décou-
verte en 1974)
reig et G @il Saaa ) Qs )
< (1974
139 — PS] s.m. L.-l_u‘a,)‘ ‘u’.‘u ™
G—tas i pier il Sy LGl pn i)
ST ¢ las ..u,.ql Ak saladl &5
Al ooy ¥l g SRS B ¢ ua X
o (A

(1X) — &

140 — Publicité directe par voie postale, s.f.
<l Gash Lo Sl sl o
(Publicité par la poste @ , _Li-

141 — Publicité par fa poste, s.f.

(S SU2h) ol sl o

Jr Lshea st Sy Sy Rl padl i
Al e A r ilall Kodh i
- ( cuy s M oelasll g s Jiaayt

142 — Publicité {postale) directe, s.f.

sl () et o

: &é'; )
{Publicité par la poste :
143 — Publipostage, s.m. Soledl Al
. J‘.&“ &‘J )

{Publicité par la poste

144 — Puissance des langues, s.f.

Gaald g c.‘-L.J..'n'! s 4
(Puissance linguistique :@ , L)
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145 — Puissance linguistique, 8.1,
(Ll 3,03 ) Lyald 0
oo b Sadl o ¥ A0 QN e )
Glieall Joadl By bl gs baay Gulis dugun
B Al At Uiy — A (o)
(gl 6 QR

146 — Radio paralldle, §.1.
= Alternate -radio
LEL Espall GHYH ) g5l gl
( 4l el
J_...J\[L Lol Laalt slassh B oo )
Coailee ol ook (A1 <l gl
A s M chags 23 iUl ual

ety Gaviall LG W lasgs
L.__i,l_-. s oM daes LS «.\_,..ul_,‘

ﬂ.“.'nl_iji U“.’ 4.;.;. 4SJL.-“ J'_’J HL&L.?
o { peieal Igaﬂlw,s:.iluhgi,.
147 — Réacteur fusion-fission, s.m.
(Syn. : Réacteur hybride fusion-fission}
«» Fusion-fission reactor
Ahsit, el Jeli, -
miba, cluye oclaleli, 4 Gaas Jeliy )
o (e t¥ly syt D dankll
148 — Réacteur hybride fusion flss:on s.m.
i)
C:—’.“J
(Réactewr fusion-fission
149 — Récupérateur magnétique de déchets
d'aluminium. s.m,
« Alm. Scrap recovery unit
|.,.....-.l*ﬂ QU (ghida ( o2 i <o) JRIY
J-l—aaauh «...-.J.l L..l‘JLu.!L-J..uJLQA)
J—-‘-ﬁ! — 4.-_;-.;\.....-; Y ‘_'..\." 4._.,-._....JY|
S P gL}
150 — Réserve écologlque, s.f,
-4--.-‘.'5.. L_,.n.u *.l.llu.. »
e L...L.A' u;.u_,.;.;;u,m L..J.;«..h.)
i Qe ) s
151 — Rctocuiteur, s.m.
« Rotovator
(Syn. : Béche rotative, motocul'teur,
cultivateur rotatif)



e Tkl e ey o N0 G
Lsely Jlﬁc.u_,b;._,las_,;.\\ul.\d\' )
4_.._..Lni.. u‘f—.‘ 4-&,.&4 UL‘ ‘uua.. )
L——ea‘,r s ‘“.r“ rﬂ-'-'] -3 J‘P e

- L 4 L

152 — Saisonnalité, s.f. —ieite g
o hoay G < n WiAS G, 4eals ) »
Ja—aill GMEAL ay Galids ey Lalau!
o panll clane @ cplis LWy Gyl
153 — Satellite technologique de tétécoramu-
nication, s.m,
(Abrév. : STT, s.m.}
« Communications technology sateliite
(CTS}
I PN ,.: 4...L__.1| gLaquU;Lh..J..)
4l G Ji o K gny 43, S

o_,_}.L LS el @l L8y il
'.‘.1__‘.3_,_ “ t...uLJn....Ju_, wisle s gty
('MLMJ @llal ally

(‘-\S)

154 — Séche -glace, s.m.

» Bladeless wiper
La;“ Lu.a.. J1 ¢ g..n._.u.. *
J.“ u..\.‘_si -gl_,.\.\lu_...s.l_,h:n) -
L.__..“ 4..:.;;.: Sl sl 1.\;.....\.. eliy,
"——+—'~‘- IFTERETRR LS-\“: Ly
RS
155 — Sémiologie musicale, s.f.

Aaial Al o
and) Lzl g s Ll )
(il abiall Ghin, op Sl aelys
156 — Semoir monograine, s.m.

= Single-seed planter
(Syn. : Single seeder)

_,.:_J\ ‘_5.1\_-;1 J.\_... *

: —’.)-‘J&J)u-ug-e‘und-h"ﬁé-*ﬁ«)

L,g...q..a.\:;.-t..:._-.lw"d._)_,a.-é.\.:

- LP-‘J‘ u‘*‘-’.’ JJ"““

157 — Senseur, s.m.

» Sensor
alsh seayl Al s [ PEQS S
(opam 4 ¢ ‘-o—a\ealuﬂ—ﬂ-.'-h:“-“?

-

u.-l.——‘-u-o' &

158 — Sociobiologle, s.f.
» Sociobiology
(L.....;..,‘)L&L.A‘;JL\A &
1__-...41'1_, ,__,-JL-AH' c.n.l\ 4.-...‘_,3 }
SO, € lall )y e L sas
159 ~— Sociobiologiste, s.m.
» Sociobiotogist
(elomal al) elaal ol o
{ Lelia¥l S gball 3 paalsy )
(Sociobiologie el
160 — Stock tampon, s.m.
t\.;.ﬁ‘ dal e C_-Li, P
Jeall i._._,‘_,..:_.Jc:._-_:‘.ﬂ&_n_n.:...cLa&.?)

o Jl ) el
161 — Stratégie de marché, s.t.
ol Lasl gl — Gaed) st il
R S YN |
(Stratégie marketing M - I
162 — Stratégie de pénétration des marchés,

s.f.
Gl Jsha Ll
.:..A..SL:H.Z.....L‘..g,.uL:,_',JI u.:\..hnh.i...)
163 — Stratégie de prix, &.1.
(Stratégie prix R 51
164 — Stratégie de produit, s.f.

R ‘ CTHY L;_a‘_,..._.;l .
(Stratégie produit D=kt
165 — Stratégie distribution, s.f.
&5 _.....“ t.n_n‘ _,........| -
);.“_, t‘.\a _,‘ ;-.u.. {':‘J-“ J.n.a Jl.u.t?
celemdl G Je il ga i3 e (N
o ( Gumadl 4....;]-1 Lol u-.s._,....]l
166 — Stratégie marketing. s.f.
» Marketing strategy
(Syn. : Stratégie de marché, stratégie
mercatique) ‘

v gl Ll al) Last il
a4, Ll Gabs Y Gale bubis)
pae—ads (Mg fid pile pasads Glas

- 3l A3 il Bagazdl Gy
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uL..a‘a sLas i <3 e “.-.-an ua...n:
U-‘-l" 4.:.}".).1‘ L.A_A.A.l Uh J.q.."_’ l..!.l.g.n..._n.,.“
< .L..:.
167 — Stratégie mercatique, s.f.
LEa ALl Lasl ol o
~ - (Stratégiec marketing - a_=al, )
168 — Stratégie prix, s.f.
» Pricing strategy
(Syn. Stratégie de prix)
| 4.;.1_..
169 — Stratégie produit, s.f.
« Product strategy
(Syn. Stratégie de produit )
riie Lasi il
s, At subs M date Ldads)

L_..‘, Anio Jc—a&.-“ C_o.." JLu:h‘ u.n'..-.AA-n
(d_.‘u)u

170 — STT, s.m.
(4.....\.....“ )4.;.;._..“ 4L.A‘,.ng-l\5-'l_”-i -

1,)
(Sateliite technologique de télécommu-
nication
171 — Subatomique, adj. ‘_533 Cas
(Infra-atomique ey

172 — Surgénération, s.t.
« Breeding
(Syn. Surregénerat:on s.f. )
—_ Surgénérateur—
¢ ‘_a)l_.u)l.\ a6 ‘51 ¢ «...\.. Saly S, eay
o S s £ Al W 4.._...11.. AU S

173 — Sub-optimisation, &.1. U_...JI L, o
: gl,...._.d.ls—o..daur-c-u! Jasd L)

G—hady o

F(Gaa¥l Jall e
174 — Surrégénération, &.f. G—lials o
(Surgénération D2l

175 — Syivichimie, s.f.

&a:.‘_,.:\ ,‘ kqu- tho-lS *

- t..n....a.“ O 4.3.1..:.“ ul_'a-u.“ C"-
176 — Symographie. s.f. o
(bl ) 4lls LA; o

u—lr—.ﬁ-ru.\:y-" ‘hﬁ.-“uuwu-)
(c..._,.ll -_,LL.... ol Y1 4..1,_-... @inLet L..u,
177 —_ Synthétiseur s.m. 4_..5 >
. Syntheslzer
P | 2 Letada ) dusay Lok 41

u,,:.. oles Ll ._.,.An = it

178 — Systéme d'information décision, s.m.

(Syn. Systéme d'information - de gesticn)
« Management information system (M.L.S}
i SHAA el U
_,_JI u“ «.u..-hthﬂ éC-’"" |.LI?-2)
( « L_u.u.\a L*)Lc‘
179 — Systéme d'information (de gestion) s.m.
((Sonti ol puaill ) (o] (U o
(als L kit

—_T —

180 — Tachyon, s.m,

« Tachyon - R

((0sSG ) sty Ls o
Lo W) i) ale Lo B o)
- { t‘-"‘“ d ;c.-.n-“ UJ—‘ o

(Tardyon —kil )
181 — Tardon, s.m, 3...:._.!;1 Lha
(Tardyon M.V
182 — Tardyon (Tardcn), s.m.
« Tardyon

ith Lls
ywn._.L.qu\blsul.:c.\.L_..Jllhall.Ij -

el » @ G L G € £

S« m,._..n
(Tachyon Pa=als
183 — Technophobie, 8.f. i_axll wla; o
. Technophobia
. ( c-—-“-”.s

184 — Télécable, s.m,
(Syn. Télévision par céble, télévision 2
antenne collective...)

sl T Sl
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M N 191 — Télépost, s.m, €t adj {Sic)

(T€lévision & antennz collective $ay 3 — | u..l..... ) (Sias Jup g
185 — Téléclinique, s.f. (Téiépcste kit
s b ( Asilus ) 4.,, . U * 182 — Te.epo:ne. s.m. et s.i. (3ic)
o ——aadli u-"u J\-?l‘ 3 :k'l alag « Telepost A
At g wieize LI ‘JK:JI s s (Var. : Télépost, s.m. et adj.) (Sic})
fL-sj‘:t,_‘-,Jy‘f_s_w,_g.c_Luzs‘z;s‘ikg,.x, { e ) G2 2y
LS Lanhl Alald @aa clis Jai Gl e €0 Laaadl Al g lf &alay )
ool Jb dlalgils wilell L gloally 5 il . q,._,,,‘_,. LGasll allhall A,
ATOR I R TSI g CTN ST ke ) 3l S (1) Aa
186 — Téiéconsultation, s.f. s Iyl S Teilly iyl S S
(LL_....)Lu,_»EJL......_.I . Caiaalt Gl 4G
@bl i s S peaed, B L) 193 — Télé-université, sf. iams dasla
C (Rl L 20 Rala Ji (ou téiduniversité. Abrev. : T.U.)
(Telec,lm.que Dty N S e s e Jead daals )
187 — Télédiffusion, s.f. Saal Ll S e S L alsdl Gy et
Poksly ereelad b 3 Lemyn S35 255 € sia
(Télévision & antenne collective - (e,
188 — Téléd;istributeur. s.m. 194 — Télévision & antennz collective, s.f.
{Syn. : Cabiodistributzur €t cablodiffu- - Community ariteriia television (cat v
seur) , 3 ol s o5
‘5__._. t),__ i J)‘__..L’-I_,.IJL.Ln._nla’JAB’,,—AJM;‘.LLJ)
R ety la.l‘ RIY Tty sly ol (Aol @l Lsy) ozl
.Jjg‘C,_L;,JLM 'J?; b_.:_,‘c_J,, C{ sall Baany EDLLY i3
USRS P N L ua;._, e Jiealt ass 185 ~— Télévision co.riliuuiaire, s.f.
109 --- Télédistribution, S.f. Gaas p—js & + Commurity television 3 i
. eelea vl
{Télévision 3 antenne collective (Téiévision d'accés public sty
190 — Télémédzcine, sf - Siay L 196 — Tézévisiog'_(’i'a.c.cés public, s.t.
« Telemedecine - {Syn. : Téiévisiun communautaire)
I R IO VIVISTCCI SR (R P » Public acces television
N sl Lyhatt, 6 akll sUiS ool (Syn. : Con.rmnrly television)
(g=iall ,Al. 4..U=.J|. Lagsal H Al ) ) Celea 35dh
o4t NI Y éJL.a_, Jasi o< el il J-:G-‘-" e Jeas 355 )
S —Sil ulaj‘ SOIL Ralan st iy, Sa—mia 3 2l LI, alela o 015

il Ml wlile 2] oe, e Giiy g T gy ,“«av.l:

el Lla ) clgatiadl,

Lol Ll (g
Le télescripteur ou télénmpnmeur

Le télégraphe St (2
Chblodistribution, Cablodiffusion fms € dLaall g Lt el LSl G LK

Télécable, Télédistribution, Télédiffusion, Céhblovision,
Ll S C-'-“ ) Télévision par céble
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197 — Télévision hertzienne, s8.f.

- Off-air television s bk
cla¥) 4 Gias 35k, e Le13 '.\.L, )
Giazs o I 1.\:.03..‘4.._,) el

o { gl '-\a-- <DLl
198 — Télévlslon paralidle, 8.t
. Alternate or siternative television
sl il o
J,],_“ U‘“ o_;._:;.“ 4.._;-1..“ R t:.&.}
g‘L-‘...;-. u" . Anlalt 0_,.1.114..)1_,.4.....-.-
\..4._..- L ¢ il jaally L..L'.:.H_, 4..;L..._-d'|
\.___u:‘..:.\.“ Llall & JL....“ 5N
.\\_,i‘jl u.,s..\.\.]n..r..l..-u‘.. ,_,.\\, 4..;)..\\
'I..u -,..L.SL. \......1 — .u, . _,l,.....
- ( «l,.\!L.
199 — Télévision par clble, s.f.
‘ _sSL. )1_.;.\; .
(Télévision & antenne collectﬁte'J
200 — Térajoule, s.m.
« Terajoute
:aﬂ 4.......:-\La ‘5.,\.--0 .\4-‘5, Sl O.La, )
4_......,_3»....—‘.10-‘4-“\51 lZ.,J 10
< '.ro 12
201 — Théorle de la dilatence (sic), s.f.
gl ok
—aa 3o o w5 ol e Lo 4 k)
Lgui aisl (A ShUdl G Lsheall Bl
c( Agamall a3 JI3
L.JL.—J ’ -
Tk
(Tordeuse des bourgeons de {'épinette
203 — Tordeuse de bourgeons, s.t.
,u )
{Tordeuse des bourgeons de V'épinette
204 — Tordeuse des bourgeons de I'épinette,
s.f.

Spruce budworm {or Budworm)

Jr—al— e

202 — Tordeuss, s.t.

(Syn. : Tordeuse ou tordeuse de bour-
geons)
Comioh W el s o
Cpales Aaiadl ClidE Uiiai 3% )
oo Wl gl el € LS el W as
Ls¢ LLLJLJ P‘.—ﬂl—lh‘..—-l D34 e I—IL.I_)J,;..“
L[ Talall clix, QL AetD Ll

205 - Totaliseur métrlque individuel. s.m.

Jeall clagl 313 — 2,dl Jos @iyl poad o
L

“-—-—-‘“““'L'C.’A&h—ﬂ-‘dou—ﬂ.:lo-‘) -

(‘-‘-ﬂ-ﬂ u‘a;ﬂu,‘w‘a\a&—“

- 206 — Tourisme rural, 6.m. g dalue g

CopaYl o Allad B et of MB2) o
by 3 ol s Leday o Lo s
walisng d ‘.QKJL-A‘_’ ala! q-'-‘u t‘.’;‘

L aas A J- o1 5y peaid
.(4.;..\:.‘.11_, Lelzaly Llfladly 4ael )l

207 —.T.U. sf. &_.a.\.n.ak_n-.\.-n -
{Tél&-Université : C""-“ )
208—TVC 8f. L..;L.:.F,_J: .

C._"“J]

(Télévlslon d'accés pubuc
208 — TV communautaire, 8.f.
o s
1 llid pal))
v (Télévision d'accés public

210 — Vidéographe, 8.m. i__sulas ?;ik o
+ Videograph

St — (§A e St g ()
J,_a“’ u,—a-!l.- uLu.u ‘J.l-l Q.n.l.u-l—il‘
L__A-:ﬂuu“,_q.L_uJ U‘A&lul& .J..-a;

- ully (elaiadl

. 211 — Vidéo légere, sf

« Light video
{Syn. : Portable television)
3ol Aid b3 ib g

U!.Luc...nl‘-’ n...n.“ J;uu.é.al.ul'l) »
LA!L-I:I ‘h kn_a.; ..\.:- J—AJ-I U""“J"‘."

A O éﬁu".:'—‘*.’ﬁfhh—‘w
PRS- W sl e JJ..a_,J:._At.

‘ A Ak
—_— W—

212 — Wattage, 8.m. ( Lt gl 3,06l ) Lbly o
+ Wattage
Gkl O.\;.S.L\,\L.o).n.. J «_....n.uU-) -
L st

Z

213 — Zénoblotique, adl.
At Lhean ¥ il # st és.;. )
(le métabolisme normal TIPS
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cUaray Lighy Gli, o
. e 214 -~ Zone géopressurée, s.f.
i g gy (ay ¢ L1 Lhay dakiy)

A z - - - . » Geopressured area
cps At Layy o 3L < :J.F;- Loyl et Agaa, Ghi, o
- ( .J."."O“ *.x.. ‘, 4--.._..“ - . ’l_\lt "5)1‘ ;th L.-_t“ C:Eﬁ ‘z']‘ -"'
216 — Zootechnologie, s.t. . 1 Loy Wl O oot L date il
i._ﬂ‘_,_..a.“ L..'lzzﬂ » (:';.]‘ -I,_lujo‘e_'ﬂ_ﬁ‘.k..o.w|
e hd, el Ll faslld] climll L) 215 — Zone tampon, ..
- a — {
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(_,.a...d\fm‘ ‘—"V‘“

aut il
q_,wlc;jjl..:i :

eccumulateur su plomb  (alea; (S, _,1 '.SJ..

Crals ;) 4 S v,a.\.

armeuse . «_.s.L....
essemblouss Laa
eutomatisme .
sutomate U_.IT
baRtast Saadt c-'ts
batterie de démarrage s IR T Y

bloc de pré-tréfilage

<L -...n..-nwo,.a.. o alait .Ug.- u.,.a..

bobinage, robobinage um salel ¢ ...x)

bobiner (machine & ... : tour 3 ...) _ .
( i, ¢ ul“ J7) ~.AI

boudineuse

(DY wudis ) RAL ¢ okl 2T
cAblage S
cible isolé Joae JS
cble nu Jb J<
cible armé C—L‘“ J<
cAblerie gy
cibleuse Lﬁ.f_,’
ceoutchouc SR Ny

central téléphonique  isib £, ¢ s X,
chalne de montage S ol Al
chiffre d’affaire {comm.) (elc comm.)

{ <t Ut uﬂ-:-‘ Lk ) pat
chiffred’affairs (comm.) (eic comm.)

Jeasill oo ¢ Sl 3,

1. b
e

WEIRA g

circuit mprimé Loy 3,00
cisaille-guiliotine dalz, — ALl
conducteur (fd) . (el ) JL
couronne (mise en ...} (. %E..:’,_,.\.J..';)EL:
ouve A3
#astombre Glaa, Lt
équipements préfabriqués Wi et s
essai au choc RUATRFRE
dtamage oladlt e
étuve ,;,j_.i’
ftuve de séchage WE IR,

étuve de vulcanisetion e

LUl ad s o ¢ sl o
grignoteuse ( Agaall P10 ) 375,
imprégnation sous vide

éa_,.iﬂ‘&a.‘ic,.‘r.‘.!( Jlﬁy'rﬁl‘ ¢ "’;".AJ_'L{

isolant Jit—
isolé (fil, cAble) (U5 ¢ dll) Jyae
laminoir T ¢ qaial
kgne d'isolation J ‘..Jl i
logique programmée C.’.}.’.’._,L...
machina i ooulef des grillas z
NGl p il AT LB o A
( pabth cead o)
maiaxeur 4_.\-)1.:
mélange “‘—-915"‘
mélangeur n
mépiat P i
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oxyde de plomb u"L"‘ J‘ .\‘_S1
paire un.u ¢ u-'h- ¢ c.;:
paireuse sy f
plastiques ot

plateforme d'essai J!...*.';\]l P
plateforme de contrblo u\ )1' C‘L“
ko-l‘ She w‘.ﬂ ¢ u;l..L..‘ LU

presse & poingonner 3 toureile

plastoméres

presse plieusa ._,._a.: u_.lu,_l_l
pupitre R
quarte glaaiY S JS ¢ o)
quarteuse .

gl S J<U ¢ DLy o\ ._1_5..’
radiateur tl.._.. ¢ .:,.
recuit i_.i\.‘. U”,‘:‘ ¢ eleal! alel

tl_,ﬁ‘ c.;s";:L.’

remplissage sous vide

réseau -
section (¥) (#) p—his
section de locomotive ¢ halall C_L;,
sérigraphie A é c%!.’
signalisation OL-.'.-;-“,
spécification J.__,___:-\_."

serrurerie *la s
soudeuse par Points i ,..;l.-_
synoptique U'l—";l
table d'empilage AR gl
tableau débrochable Wy L o H
tableau fixe . .:...L‘. C_¢’
tension : basse tension iy .;..;. PUYS
tension : moyenne tension LI aa 8 5o
tension . haute tension Je g B S

tension d'isolement

tdlerie L,
tordonneuse : LS DL UG
toronneuse : Y WY
transformateur de distribution C__._l_./‘);;:

transformateur de puissance _ -
UUM—Y‘ J,:.. . 0_,_\..“ J,,;,.

tréfilage or s arel
qx..yt_.;__.m...gum1 iss oAl

tréfiler logaad Saald 337 a.‘_.
tréfilerie ( doeaadt Al S ) O
tréfileuse ( baaddl als A7) 31‘-2
tube fluorescent X ’Ocla_‘. -
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Ao

g

A Olsldes . 1

Lo L g h NN s

S

Ecran protecteur Gly e o &ty
Traitements herbicides entrs lese lignes
ohidd o bt M s il

Diftérentes buses ki, wlils,
Orifice ay
Joint ey

Corps de iz buse
Briseur- de jet
Brise - jet

(3N ma ) S5 )

- L LS ) will g
Buse A turbulence o35 sl alaal 315,

Ecrou raccord (raccord m Joay } by Ty jla
Pastille Ca ( yas )
Filtre & bille servant de stop-gouttes

SR LU RTTT JPRT T U S g 3

Corps de buse ity Kae
Buse & turbulence avec pastile échangeable
cUdns ) b Aa s o3 alael S5,
" Buse A fente F
Débit du puivérisateur '
{ L.‘A..:.,!I ,‘ ) €aadl! Caia
Seau gradué \ o p Jhat
Actionner la pompe A all Jas
te volume débité
{sSdl J ) psall 2l
Ls pression du régime'(Régime du fleuve
¢ ot dpal ) i yeas) his

32 43 315, € gl )

Etalonnage YW I 3V PO
Epondre ((awes D aall 18 1) i
Traitement de surface Lala, dalla,
Fongicides (oshill cdaw, ) Shil 2w, '

Traitement d'une bande ]

e dad) dallas (ol allay )
La bouitie fongicide (Agric.) (eau<+ produit)
' Sl kil A,

Q[}JL;J;—% : Jt—_—u&‘ P HY
GaNGENLE 13D :

Pulvérisateur & dos & membrane .
sLiE 4 J..k. .'\LiJ
Pulvérisateur & dos & piston
O R gl Ty
Pulvérisateur & dos 4 prassion préelable
(Gl hia 5 daiall Ga el 315,
Cuve ou réservoir (A 1) asa o o0

Couvercle [ W V1
Tamis N WY
Cloche 3 air ol Ghis o
Piston o

Cylindre (Pompe 4—diis ) ( o 4 ) Gl L
Soupape d‘aspiration
( wlial o) el ol
Soupape de refoulement ( . Sk o) o LY S
Levier d’actionnement de pomps
Guall Jiss (il o) e

Tringte ( ey ) canas
BreteHe A .

Tuyau haute pression

(g hid 53 ) il aisse Gt
Manette pour arr8t momentanéd avec filtre
Lance de pulvérisation (o8 43, s
Buse a3,
Accessoires utiles pour pulvérisateurs & dos
_ oedae i3 Sau, galy
Soupape de dosage

Sl oles
Vanne d'arrdt T E N S
Arc & trois jets il LW eyl

Rampe de pulvérisation avec deux buses
Comat ) 0313, s (il o 2, 4 ) 3, W5
Largeur de travail CJeadt 32
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| 6CH_# 9\'/’

Terminologie relative & I'ateSer des poids fourds
Remarque et propositions concernant la liste de
la premiére page (Nos de 0001 & 0036)

0004 — Plaque { 4ay) o0 Yau

0005 — Vis de démontage
Al i e g il i 7
0006 — Gaz d'échappement ! e
"0007 — Thermostat d'échappement
TR IR Ay

0008 — Turbocompresseur sur échappement
eyl Gl Ll Ll

:«.:..-.L.;
o~

g

0010 — Reméde gz

(il vaut mieux réserver aalla, pour traduire
«action de remédler»)

0014 — Vidange de ("huile G M i
( u,=s = drainage)
0015 — Abrasion C:"':' ( El;:frottement)
0017 — Rectifier , RSN 1ee
( cl; ¢ .u._.. 2 mgu:ser)

-
*r -

\.-l‘)-n u‘_, ,‘ c_a' ’
tirer) (1)

N0

0018 — Dépanner
{ vaoea =

0019 — Remorqueuse

(qui correspond au :

sls i)

(1) Nous proposons ies verbes
traduire « dépanncer » parce qu'ils srgnlﬁent
pour le verbe wréparers.

« ot bien
J ¥ no
ré parer un obje. brisé, réservant le mot « ,._‘_. »

Ol NI 30N

P

VR gt

verbe remorquer. Nous proposons aussi »
R

qui équivaudrait & « voiture dépanneuse»

0021 — Amener 3 2éro

-y

siall N U

ou bien yall M aid
{au lieu de saall W ainsd

qui signifie « descendre & zéro »)

0023 — Pression d'mjection il bii

{Moteur 3 injection = s ey

0024 — Arrét du moteur ‘ 2

-t

-.J::.U \.l.lu‘\_!)a.u uLul

«action d’arréter e moteur» )

rre”

(‘Sa..)u.mn‘

(—JJJ')m i)

LN jata

0025 — Arréter (un moteur)
{s’arréter (moteur) =
0031 — Descente de vitesse

-

s _cz. .
(et asaaction de fairedescendrela vitesse)
0032 — Ecan divergence .\_".:L’_J
{ u!,;.\declmalson ou bien obliquité, écart...}
0034 — Arrache-moyeux - z
! plie s FR
(o) 7 ._..;moyeux)

0036 — Cloche d'extraction i L
i _.;_:. = traction ou tirage)

L L4

« u‘ I # . qui ont le méme sens_pour
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6o Yy .

}L_)V.“

W‘f&‘- : 2

échantifonnage ; échentions . 16étype L8 G —
s ¢ cliadt jlaal étude fréquentioile il At p o
logiciel
( ‘~.LL-I“ ‘.la.a.—n‘ ‘-&" J_’ c.‘_,..." . - . .
t X Jay 'J"’Y' 3 Jeares LK 23a ) mémoire centrale Lt i s I
(Software .. convertisseur analogique-dégitale
minicaiculateur e s R 3 . e
cartes perforées Lyity Sl — eiie — Jis e —
- o tuti ’ i a L 3 o el -
disque iSL restitution d'un signal *,LS J.aas ,_ ;_..,:U‘
saisio de données el gong _  ‘mprimants (=) -
. i ignel
bandes magnétiques traitement du signe
[ ‘ ‘ n —
(4...‘-.-..&)_,1 C)U‘k"""L‘-J"‘—' ' .JL‘.ﬂ }‘ .Ju
aquisition de données communication o._l_\... -
Catdall ) alulll LEl . dislogue homme-machine
. .Y - : .- 2
programme CT;L.;‘: -— 4..Ll'..’..||_, Lf"“";" o~ .th'“ —
console U U
. "o |~ 2
(N \ RN OBy ¥
»M;,.,xt. Toslig g ul N o
ii:\-'{f s A e Al
. s Oeuf au jambon
Corn flskes (pailetes de mals) 3,3l <l.o ( ,J.dl ux s .h.&.. ¥ i —
Oeulilacoque u,.},_,,l_'..’uau_ Oeuf au plat (._..JL),_,L.U...._
_,.u-..-lb,_,,.....\idu_,...cauf durd,l_, ) Oeuf au bacon ., s padt .\..;z.. g —
Oeuf broullé u,n;.un.u_ (m.)'-)n'.:n—uu‘u)
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